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Bekendtgorelse
af

overenskomst af 3. september 1996 mellem
Danmark, Finland, Island, Norge og Sverige
om adgang til videregdende uddannelse

Der er den 3. september 1996 i Kebenhavn indgéet en overenskomst mellem Danmark, Finland,
Island, Norge og Sverige om adgang til videregaende uddannelse.
Overenskomstens ordlyd er som folger:

AS000199
Udenrigsmin., StN.1, j.nr. 39.Q.22.
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Overenskomst
mellem Danmark, Finland, Island, Norge og
Sverige om adgang til videregiende
uddannelse

Regeringerne i Danmark, Finland, Island,
Norge og Sverige, nedenfor kaldet parterme,

som i henhold til artikel 3, litra e og g, i aftale
af 15. marts 1971 mellem Danmark, Finland, Is-
land, Norge og Sverige om kulturelt samarbejde
vil
- ege mulighederne for, at studerende og an-
dre hjemmeherende i et nordisk land kan ud-
danne sig og aflegge eksaminer ved de ovri-
ge nordiske landes uddannelsesinstitutioner,
- etablere gensidig anerkendelse af eksami-
ner, deleksaminer og andre prastationsbe-
skrivelser,

som legger veegt pd Nordisk Ministerrads be-
slutning af 12. juni 1975 om nordisk tentamens-

gyldighed,

som henviser til Nordisk Ministerrdds samar-
bejdsprogram af 27. marts 1991 for hgjere ud-
dannelse i Norden,

som den 4. marts 1992 har indgdet en overens-
komst om nordisk uddannelsesfazllesskab pé det
gymnasiale niveau,

som er enige om yderligere at uddybe det nor-
diske samarbejde inden for videregdende uddan-
nelse med henblik pa at skabe den sterst mulige
valgfrihed for uddannelsessegende fra hele Nor-
den og at fremme kvaliteten i de videregéende
uddannelser i Norden,

er blevet enige om felgende:

Artikel 1

Parterne forpligter sig gensidigt til at give ud-
dannelsessogende, som har fast bopal i et andet
nordisk land, adgang til deres offentlige, videre-
gdende uddannelser pd samme eller tilsvarende
vilkér som landets egne ansogere. En uddannel-
sessogende, som er berettiget til at soge optagel-
se ved de videregdende uddannelser i det land,
hvor den pagzldende har fast bopzl, er ogsa be-
rettiget til at sege optagelse ved videregdende
uddannelser i de andre nordiske lande. Parterne
forpligter sig videre til pd bedste méade at virke
for, at noget tilsvarende finder anvendelse ved
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offentligt anerkendte videregdende uddannelser,
der udbydes af private, offentligt finansierede
uddannelsesinstitutioner.

Ved videregdende uddannelse forstds i denne
overenskomst

i Danmark: Uddannelser ved institutioner for
videregdende uddannelse og videregdende ud-
dannelser ved andre uddannelsesinstitutioner,
som forudsatter gymnasial uddannelse eller til-
svarende kvalifikationer;

i Finland: Uddannelse ved universiteter, haje-
re lereanstalter og erhvervshgjskoler samt til-
svarende uddannelse som bygger pd studenter-
eksamen eller anden uddannelse, som giver stu-
diekompetence;

i Island: Alle uddannelser, der bygger pé stu-
dentereksamen eller ligevaerdige kvalifikationer;

i Norge: Uddannelse ved universiteter og hoje-
re lereanstalter eller tilsvarende, som bygger pa
en gymnasial, godkendt videregdende faglig el-
ler tilsvarende studiekompetencegivende uddan-
nelse;

i Sverige: Uddannelser ved universiteter og
hejere lzreanstalter eller tilsvarende, som byg-
ger pd nationale programmer i gymnasieskolen
eller tilsvarende kvalifikationer, og som er om-
fattet af bekendtgerelsen om de videregdende
uddannelser (hogskoleférordningen).

Overenskomsten gzlder ikke adgang til for-
skeruddannelse.

Artikel 2

Bestemmelserne i denne overenskomst inde-
barer ikke nogen undtagelser fra de regler om
opholdstilladelse, som galder i de respektive
lande.

Bestemmelserne i denne overenskomst udger
ingen hindring for bilaterale aftaler mellem par-
terne om keb eller lignende af studiepladser in-
den for serlige uddannelser.

Artikel 3
Hvis der stilles krav om szrlige kvalifikatio-
ner eller faglige kundskaber for at blive optaget
pa en bestemt videregdende uddannelse, skal ud-
dannelsessogende fra de nordiske lande opfylde
disse krav pd vilkar, der svarer til dem for landets
egne ansogere.
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Artikel 4

Hvis adgangen til videregdende uddannelse er
begraenset, udvalges ansegere fra de andre nor-
diske lande efter samme eller tilsvarende regler
som landets egne ansogere. Man skal derved be-
strebe sig pa at benytte optagelsesregler, der s&
vidt muligt ligestiller uddannelsessegende fra de
andre nordiske lande med landets egne ansegere.

Artikel 5

Parterne er enige om, at en uddannelsessogen-
de, der har gennemgdet en del af sin videregden-
de uddannelse med godkendt resultat hos en af
parterne, skal kunne fa denne del godskrevet ved
en tilsvarende uddannelse hos en anden part.
Meritvurderingen foretages af den uddannelses-
institution, ved hvilken godskrivning gnskes.

Artikel 6
Parterne skal serge for at informere om uddan-
nelsesmulighederne ved de forskellige institutio-
ner for videregdende uddannelse i Norden.

Artikel 7

Danmark, Finland, Norge og Sverige betaler
hvert kalenderar en godtgerelse til studielandet
for deres studerende i et andet nordisk land.

Island er undtaget fra denne bestemmelse.

Nordisk Ministerrdd godkender sterrelsen af
den godtgerelse, hvert af de fire lande skal beta-
le.

For de videregiende uddannelser i et andet
nordisk land, der er omfattet af Artikel 1, betales
for 75 procent af det antal studerende, der far stu-
diestotte fra det land, hvor vedkommende har
fast bopel, og efter dette lands regler. Den érlige
godtgerelse pr. studerende er DKK 22.000.

Betalingen mellem landene afregnes i form af
en formindskelse eller foragelse af disse landes
andel af det arlige budget for det nordiske sam-
arbejde.

Artikel 8

Som grundlag for beregningen af antal stude-
rende anvendes statistiske oplysninger, som de
nordiske myndigheder for studiestette arligt ud-
arbejder for Nordisk Ministerrad. Studerende til
og fra Fereerne, Gronland og Aland skal ikke
indgd i beregningerne. Det samme galder stude-
rende inden for forskeruddannelse, studerende
omfattet af Artikel 2, andet afsnit, samt studeren-
de omfattet af Nordisk Program for Lerere, Ud-
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dannelsessegende og Studerende (NORDPLUS)
eller andet tilsvarende udvekslingsprogram.

For det kalenderér, hvor aftalen treeder i kraft,
beregnes betalingen péa grundlag af de statistiske
oplysninger for skoledret 1994/95. Antallet af
studerende inden for ikke specificeret hejere ud-
dannelse skal ikke tages i betragtning. For de ef-
terfolgende to kalenderédr beregnes betalingen i
overensstemmelse med de statistiske oplysnin-
ger for skoledrene 1995/96 og 1996/97, med
mindre Nordisk Ministerrdd beslutter andet.

Artikel 9

Parterne skal i fallesskab felge overenskom-
stens gennemferelse og foretage de foranstalt-
ninger, som udviklingen kan give anledning til.
Med henblik herpa nedsztter Nordisk Minister-
rad et rddgivende udvalg, der efter behov skal
rapportere til Nordisk Ministerrdd om overens-
komstens gennemforelse, og som kan afgive for-
slag om @ndringer og tilfejelser til overenskom-
sten.

Artikel 10

Overenskomsten treder i kraft tredive dage ef-
ter den dag, da samtlige parter har givet det fin-
ske udenrigsministerium meddelelse om deres
godkendelse af overenskomsten, dog tidligst 1.
januar 1997,

Overenskomsten skal gzlde til udgangen af
1999, sidfremt andet ikke forinden aftales.

For Fereernes, Gronlands og Alands vedkom-
mende treder overenskomsten dog ferst i kraft,
tredive dage efter at Danmarks henholdsvis Fin-
lands regering har underrettet det finske uden-
rigsministerium om, at Fereermnes landsstyre og
Grenlands hjemmestyre henholdsvis Alands
landskapsstyrelse har meddelt, at overenskom-
sten skal have gyldighed for Faereerne og Gren-
land respektive Aland.

Det finske udenrigsministerium meddeler de
evrige parter og Nordisk Ministerrads sekretariat
om modtagelsen af disse meddelelser og om
tidspunktet for overenskomstens ikrafttraden.

Artikel 11
En part kan opsige overenskomsten ved skrift-
lig meddelelse herom til det finske udenrigsmi-
nisterium, som underretter de evrige parter om
modtagelsen af meddelelsen og om dens ind-
hold.
Overenskomsten opherer at gzlde ved udgan-
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gen af det kalenderar, hvor den opsiges af en af For Danmarks regering:
parterne, hvis opsigelsen er modtaget af det fin-

ske udenrigsministerium senest den 30. juni det-  QJe Vig Jensen

te &r og ellers ved udgangen af det felgende ka-
lenderér.

Opsigelsen af overenskomsten far ingen kon-
sekvenser for de studerende, der er optaget pa en
videregdende uddannelse i et andet nordisk land
i overenskomstens gyldighedsperiode.

For Finlands regering:
Olli-Pekka Heinonen

For Islands regering:
Artikel 12

Originalteksten til denne overenskomst depo- Bjorn Bjarnason
neres i det finske udenrigsministerium, der til-
stiller de ovrige parter bekrzftede kopier heraf.

Til bekrzftelse heraf har undertegnede, be-
fuldmegtigede representanter undertegnet den-
ne overenskomst.

Udferdiget i Kebenhavn den 3. september ) .
1996 i et eksemplar pa dansk, finsk, islandsk, For Sveriges regering:
norsk og svensk, hvilke tekster alle har samme
gyldighed. Carl Tham

For Norges regering:

Dagfinn Stenseth

Overenskomsten tradte i medfer af artikel 10 i kraft den 9. maj 1997. Fra samme dato er overens-
komsten gzldende for Grenland i medfer af artikel 10, stk. 3.

Udenrigsministeriet, den 17. juni 1999

NieLs HELVEG PETERSEN
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Bekendtgorelse om forlengelse af gyldighedsperioden for
overenskomsten af 3. september 1996 mellem Danmark,
Finland, Island, Norge og Sverige om adgang til videregdende
uddannelse

Ved noteveksling mellem de nordiske regerin-  Sverige om adgang til videregaende uddannelse,
ger er det den 18. november 2006 besluttet at for-  jf. Udenrigsministeriets bekendtgorelse nr. 54 af
l&enge overenskomsten af 3. september 1996 17.juni 1999, Lovtidende C, frem til 31. decem-
mellem Danmark, Finland, Island, Norge og ber 2006.

Udenrigsministeriet, den 1. februar 2007

PEr STiG MOLLER

)
Udenrigsmin., NFG j.nr. 39.Q.22. il
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Bekendtggrelse om udvidelse til Fergerne af overenskomst af 3. september 1996
mellem Danmark, Finland, Island, Norge og Sverige om adgang til videregaende
uddannelse

I tilslutning til Udenrigsministeriets bekendtgg- Med hensyn til bekendtggrelse nr. 51 af 19. de-
relse nr. 54 af 17. juni 1999, Lovtidende C, medde- cember 2008, Lovtidende C, om forlengelse af
les det, at overenskomst af 3. september 1996 overenskomstens gyldighed, skal der saledes ses

mellem Danmark, Finland, Island, Norge og Sveri- bort fra s@tningen: ”"Overenskomsten omfatter ikke
ge om adgang til videregiende uddannelse med Fargerne.”

virkning fra 19. august 1999 fik gyldighed for Fer-

gerne.

Udenrigsministeriet, den 3. februar 2009

PER STIG M@LLER

AS001058
Udenrigsmin. NFG j.nr. 39.Q.22.
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Bekendtggrelse af nordisk aftale af 3. juli 2002 om @ndring af nordisk aftale af
9. december 1988 om den retlige stilling for faellesnordiske institutioner og deres
ansatte

I tilslutning til Udenrigsministeriets bekendtgg-
relse nr. 65 af 9. august 1990, Lovtidende C, med-
deles det, at Danmark den 3. juli 2002 i Oslo
undertegnede aftale om @ndring af aftale af 9. de-
cember 1988 mellem Danmark, Finland, Island,
Norge og Sverige om den retlige stilling for felles-
nordiske institutioner og deres ansatte

Aftalen har fglgende ordlyd:

AFTALE OM ZNDRING AF AFTALE MEL-
LEM DANMARK, FINLAND, ISLAND, NOR-
GE OG SVERIGE OM DEN RETLIGE STIL-
LING FOR FALLESNORDISKE INSTITUTI-
ONER OG DERES ANSATTE AF
9. DECEMBER 1988.

Danmarks, Finlands, Islands, Norges og Sveriges
regeringer er blevet enige om fglgende:

I

I aftalen mellem Danmark, Finland, Island, Norge
og Sverige om den retlige stilling for fellesnordiske
institutioner og deres ansatte af 9. december 1988
ggres flgende @ndring:

Artikel 2 skal have fglgende @ndrede ordlyd:

Ved ansettelse af nordiske statsborgere i ledende
stillinger i den enkelte institution skal der sgges at
opna en rimelig fordeling af stillingerne mellem de
nordiske lande.

Udenrigsmin. NFG j.nr. 39.0.4.

I

Denne @®ndringsaftale treeder i kraft 30 dage efter
den dag samtlige kontraherende parter har meddelt
det norske udenrigsministerium, at de foranstalt-
ninger, som kraves for aftalens ikrafttredelse er
gennemfgrt.

Det norske udenrigsministerium meddeler de gv-
rige kontraherende parter tidspunktet for modtagel-
sen af disse meddelelser og tidspunktet for aftalens
ikrafttraedelse.

111

Originaleksemplaret af denne @ndringsaftale skal
deponeres i det norske udenrigsministerium, som
vil oversende bekreftede kopier til de gvrige kon-
traherende parter.

Til bekraftelse heraf har undertegnede, som er
behgrigt bemyndiget dertil, undertegnet denne af-
tale.

Udferdiget i Oslo den 3. juli 2002 i et eksemplar
pa dansk, finsk, islandsk, norsk og svensk, hvilke
tekster alle har samme gyldighed.

Danmark godkendte den 26. januar 2006 aftalen
af 3. juli 2002, og denne tradte i henhold til afsnit IT
i kraft den 27. juli 2008.

AS001060
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Udenrigsministeriet, den 3. februar 2009

PER STIG M@LLER
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